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Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op artikel 3, § 1, 1o en 20;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 17, § 1,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 1 augustus 1975 en
12 augustus 1981, en op artikel 72, § 2, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 september 1969; . )

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1039 betreffende de
becordeling en de loopbaan van het rijkspersoneel, inzonderheid op
artikel 35, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 septem-
ber 1969, 30 januari 1978 en 12 augustus 1981, en op de artikelen 64
en 66, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 september 1969;

Gelet op het advies van de Vaste Wervingssecretaris;

Gelet op het advies van de Directieraad van de Nationale Zuivel-
dienst; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 28 juni 1891;

Gelet op het protocol nr. 40 van 18 oktober 1991 van het sector-
comité V, Landbouw en Middenstand;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluiten :

Artikel 1. De tabel, gevoegd bLij het ministerieel besluit van
18 april 1988 betreffende de bekendmaking van vacatures van
betrekkingen en de benoeming tot sommige graden bij de Nationale
Zuiveldienst, wordt als volgt gewijzigd :

1o In kolom 2 « Toe te wijzen graden » wordt de graad van « inge-
nieur » geschrapt en vervangen door de volgende graden :

— « landbouwkundig ingenieur

— ingenieur voor de scheikunde en de landbouwindustrieén, »

9 In kolom 5 « Bijzondere voorwaarden » worden : ”

&) wat de toe te wijzen graden van « eerstaanwezend inspecteur-
hoofd van dienst, » « inspecteur-hoofd van dienst » en « inspecteur »
betreft, de woorden : « of van rang 10 « ingenieur » ... », vervangen
door de woorden : « of van rang 10 « landbouwkundig ingenieur » of
van « ingenieur voor de scheikunde en de landbouw-
industrieén » ... ». '

b) de bepalingen geschrapt betreffende de toe te wijzen graad
van « ingenieur ».

¢) de volgende bepalingen ingelast :

— voor de toe te wijzen graad van landbouwkundig ingenieur :
« Bij rechtstreekse werving bij de centrale diensten en de regionale
bureaus, met uitzondering van de laboratoria, is het wettelijk
diploma van landbouwkundig ingenieur, vereist ».

— voor de toe te wijzen graad van ingenieur voor de scheikunde
en de landbouwindustrieén : « Bij rechtstreekse werving bij de labo-
ratoria is het wettelijk diploma van ingenieur ¥oor de scheikunde en
de landbouwindustrieén vereist ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 6 maart 1992.
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS
De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d'intérét public, notamment Y'article 3, § 1er, 10
et 29;

Vu P'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I'Etat, notamment L'article 17, § ler, modifié par les arrétés royaux
des ler aoiit 1975 et 12 aoiit 1981 et Yarticle 72, § 2, modifié par
I'arrété royal du 17 septembre 1869;

Vu larrété royal du 7 goiit 1939 organisant le signalement et la
carriére des agents de I'Etat, notamment l'article 35, modifié par les
arrétés royaux des 17 septembre 1968, 30 janvier 1978 et
12 aofit 1981, et les articles 64 et 68, modifiés par l'arrété royal du
17 septembre 1969; :

Vu l'avis du Secrétaire permanent au recrutement; .

Vu I'avis du Conseil de Direction de I'Office national du Lait et de
ses Dérivés;

Vu Faccord du Ministre de la Fonction publique, donné le
28 juin 1991; ,

Vu le protocole ne 40 du 18 octobre 1991 du Comité de secteur v,
Agriculture et Classes moyennes;

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arrétent :

Article 1er. Le tableau annexé a larrété ministériel du
18 avril 1988 relatif & la publication de vacances d'emplois et & la
nomination & certains grades a I'Office national du Lait et de ses
Dérivés, est modifié comme suit :

10 Dans la colonne 2 « Grades & conférer » le grade « d'ingénieur »
est supprimé et remplacé par les grades suivants :

— « ingénieur agronome

— ingénieur chimiste et des industries agricoles. »

2¢ Dans la colonne 5 « Conditions particuliéres » :

a) en ce qui concerne les grades & conférer « d'inspecteur prin-
cipal-chef de service », « d'inspecteur-chef de service » et « d'inspec-
teur », les mots : « ou du rang 10 « ingénieur » ... » sont remplacés par
les mots : « ou du rang 10 » « ingénieur agronome » ou « ingénieur
chimiste et des industries agricoles » ... ».

b) les dispositions relatives au grade & conférer « d'ingénieur »
sont supprimées.

¢} les dispositions suivantes sont insérées :

— pour le grade a conférer d'ingénieur agronome : « Lors du
recrutement direct aux services centraux et aux bureaux régionaux
a l'exception des laboratoires, le diplome légal d'ingénieur agronome
est exigé ».

— pour le grade & conférer d'ingenieur chimiste et des industries
agricoles : « Lors du recrutement direct aux laboratoires, le diplome
Iégal d'ingénieur chimiste et des industries agricoles est exigé ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 6 mars 1992.
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS
Le Secrétaire d’Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

———— N ——

N. 92 — 1277

2 APRIL 1992, — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 3bis
van het koninklijk besluit van 7 mei 1963 houdende inrichting
van de bestrijding der veeziekten *

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987 gewijzigd bij
de wetten van 29 december 1990 en 20 juli 1991 inzonderheicd
hoofdstuk 1II;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 1963 houdende inrich-
ting van de bestrijding der veeziekten, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 3 april 1978 en van 21 januari 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 maart 1987 betreffende de
organisatie, de samenstelling en de werkwijze van de Raad van het
Fonds voor de gezondheid en de produktie van de dieren;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 april 1988 houdende tijde-
lijke maatregelen ter bestrijding van de runderbrucellose, gewijzigd
bij de ministeriéle besluiten van 26 juli 1988, 11 januari 1990,
26 augustus 1991 en 28 oktober 1991;

F. 92 - 1277

2 AVRIL 1992. — Arrété ministériel portant exécution de
Yarticle 2bis de Partété royal du 7 mai 1963 portant organisation
de la lutte contre les maladies du bétail

Le Ministre 'Agriculture,

Vu Ia loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux, modifiée
par les lois des 29 décembre 1090 et 20 juillet 1891, notamment le
chapitre II;

Vu larrété royal du 7 mai 1963 portant organisation de la lutte
contre les maladies du bétail, modifié par les arrétés royaux des
3 avril 1978 et 21 janvier 1892;

Vu l'arrété royal du 9 mars 1987 relatif & T'organisation, la compo-
sition et le fonctionnement du Conseil du Fonds de la santé et dela
production des animaux;

Vu l'arrété ministériel du 8 avril 1988 portant des mesures tempo-
raires de lutte contre la brucellose bovine, modifié par les arrétés
ministériels des 26 juillet 1988, 11 janvier 1990, 28 aoit 1991 et
28 octobre 1991;
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Gelet op het ministerieel besluit van 31 mei 1988 houdende uitvoe-
ring van artikel 3 van het koninklijk besluit van B maart 1082 betref-
fende de uitroeiing van de klassieke varkenspest;

Gelet op het advies van de Raad van het Fonds voor de Gezond-
heid en de produktie van de dieren;

Gelet op het akkoord van de inspectie van Financién;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 198%;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de uitvoering van de bestrijdingsprogramma'’s .

een wijziging in de betoelaging van de werking van de sanitaire
ploegen dringend noodzakelijk maakt,

Besluit :

Astike! 1. Voor de toepassing van dit besluit moelen worden
varstaan onder :

1o Minister : de minister tot wiens bevoegdheid de landbouw
kehoort.

20 Dienst : de diergeneeskundige dienst van het Ministerie van
Landbouw.
g 30 Fonds : het Fonds voor de gezondheid en de produktie van de

ieren.

4o aangenomen dierenarts : de dierenarts die is erkend avereen-
komstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 15 maart-1926
houdende inrichtingsreglement van de diergeneeskundige dienst.

.

Art. 2. De V.Z.W. « Centrale dierengezondheidsvereniging », afge-
kort C.D.V. wordt erkend als de centrale vereniging voor de bestrij-
ding van de dierenziekten, zoals bedoeld in artikel 3bis van het
koninklijk besluit van 7 mei 1863, houdende inrichting van de
bestrijding der veeziekten, ingevoegd bij koninklijk besluit van
21 januari 1992,

Art. 3. § 1. De C.D.V. wordt ermee belast om sanitaire ploegen,
samengesteld uit een aangenomen dierenarts en een of meerdere
technische helpers, alsook al het andere personeel aan te werven,
nodig om de opdrachten te laten uitvoeren die door de Minister
worden cpgelegd.

§ 2. De aangenomen dierenartsen die door de C.D.V. in dienst
worden genomen overeenkomstig § 1, worden door de Minister
aangeduid als agenten van de Overheid, bedoeld in hoofdstuk V van
de dierengezondheidswet van 24 maart 1887, voor de duur van hun
indienstneming. Zij leggen hiertoe de eed af in handen van de
vrederechter van hun standplaats.

Art. 4. § 1. Het aantal aan t¢ werven en in te zetten sanitaire
ploegen en ander personeel wordt bepaald door de Minister, na
advies van de Raad van het Fonds. De sanitaire ploegen en het
personeel staan onder de controle en het gezag van de Dienst.

§ 2. De sanitaire ploegen en het personeel hebben als taak de
opdrachten uit te voeren die hen door de Dienst worden opgelegd in
het kader van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987.

Art. 5. Voor het financieren van de maatregelen, bedoeld bij dit
besluit en van de kosten verbonden aan de werkzaamheden van de
bij artikel 3 bedoelde sanitaire ploegen en ander personeel, worden
aan de C.D.V. subsidies en voorschotten toegekend ten laste van het
Fonds.

Art. 8. Artikel 8 van het ministeriee! besluit van 8 april 1988
houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de runderbru-
cellose, en de artikelen 2, 3 en 4 van het ministeriee! besluit van
31 mei 1988 houdende uitvoering van artikel 3 van het koninklijk
besluit van 8 maart 1982 betreffende de uitroeiing van de klassieke
varkenspest, worden opgeheven.

Brussel, 2 april 1992,

A. BOURGEOIS

Vu larrété ministériel du 31 mai 1988 portant application de
l'article 3 de I'arrété royal du 8 mars 1982 relatif & I'éradication de la
peste porcine classique;

Vu Pavis du Conseil du Fonds de la santé et de la production des
animaux;

Vu l'accord de I'Inspection des Finances;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973
notamment l'article 3, § ler, modifié¢ par les lois des 8 aout 1980,
16 juin 1969 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que l'exécution des programmes de lutte exige
d'urgence une modificaiion dans le paiement du fonctionnement des
équipes sanitaires, o

Arréte :

Article ler. Pour Fapplication du présent arrété, il faut entendre :
10 Ministre : le ministre qui a UAgriculture dans ses attributions.
20 Service : le service vétérinaire du Ministire de I'Agriculture.
30 Fonds : le Fonds de la santé et de la production des animaux.

40 médecin vétérinaire agréé : le médecin vétérinaire qui a été
agréé conformément aux dispositions de larrété royal du
15 mars 1926 portant régiement organique du service vétérinaire.

Art. 2. LAS.B.L. « Association Centrale de Santé Animale », en
abrégé A.C.S.A, est agréée comme l'association centrale de lutte
contre les maladies des animaux visée & larticle 3bis de l'arrété
royal du T mai 1963 portant organisation de la lutte contre les mala-
dies du bétail, inséré par l'arrété royal du 21 janvier 1992.

Art. 3. § ler. L'A.C.S.A. est chargée de recruter des équipes sani-
taires composées d'un médecin vétérinaire agréé et dun ou
plusieurs sides-techniques, ainsi que tout autre personnel, néces-
saire a Yexécution des taches confiées par le Ministre.

§ 2. Les médecins vétérinaires agréés qui ont été engugés par
IA.CS.A. en vertu du § ler, sont désignés par le Ministre comme
agent de I'Autorité visé au chapitre V de la loi du 24 mars 1987 rela-
tive a la santé des animaux, pour la durée de leur engagement. A cet
effet, ils prétent serment devant le juge de paix de leur résidence
administrative.

Art. 4.§ ler. Le nombre et la composition des équipes sanitaires &
recruter ainsi que d'autre personnel sont déterminés par le
Ministre, aprés avis du Conseil du Fonds. Les éguipes sanitaires et
le personnel sont sous le contréle et Fautorité du Service.

§ 2. Les équipes sanitaires et le personnel ont pour mission
dexécuter les taches qui leur sont confiées par le Service dans le
cadre de 1a loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux.

Art. 5. Pour le financement des mesures prévues par cet arréteé et
des frais liés aux activités des équipes sanitaires et du personnel
visés a l'article 3, des subsides et des avances sont accordées a
I'A.C.S.A. par le Fonds.

Art. 6. L'article 6 de 'arrété ministériel du 8 avril 1988 portant des
mesures temporaires de lutte contre la brucellose bovine et les arti-
cles 2, 3 et 4 de I'arrété ministériel du 31 mai 1988 portant applica-
tion de l'article 3 de I'arrété royal du 8 mars 1982 relatif a F'éradica-
tion de la peste porcine classique, sont abrogés.

Bruxelles, 2 avril 1992.

A. BOURGEOIS



